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pravilnik o klasifikaciji nauĉnih oblasti, 

polja i grana, a sve uz prethodno 

provedene konsultacije sa svim 

visokoškolskim ustanovama, kao i 

nauĉnoistraţivaĉkim institutima kao 

ustanovama na podruĉju Kantona.  

(5) Ministarstvo će uz prethodnu saglasnost 

Vlade u roku od 30 dana od dana stupanja 

na snagu ovog zakona donijeti pravilnik 

iz ĉl. 19. stav (8), 29. stav (1) i 30. stav 

(1) ovog zakona.  

(6) Postupak provjere ispunjenosti uslova iz 

ĉlana 19. stav (1) ovog zakona za institute 

koji su osnovani prije stupanja na snagu 

ovog zakona Ministarstvo provodi nakon 

proteka roka od tri godine od dana 

stupanja na snagu ovog zakona.  

(7) Nauĉnoistraţivaĉki instituti koji djeluju 

na Univerzitetu u Bihaću duţni su 

podnijeti zahtjev za upis u Registar u 

roku od tri mjeseca od dana stupanja na 

snagu ovog zakona.  

(8) Nauĉni radnici zaposleni na 

visokoškolskim ustanovama na podruĉju 

Unsko - sanskog kantona, duţni su 

podnijeti zahtjev za izdavanje licence  o 

ispunjenosti uvjeta u steĉenom zvanju, 

kako bi mogli zadrţati radno - pravni 

status na visokoškolskoj ustanovi 

(provjere uvjeta, zvanja koje su stekli) a 

koje su morali ispunjavati uvjete prema 

Zakonu o visokom obrazovanju i Zakona 

o Univerzitetu. 

(9) Lica iz stava (8) ovog ĉlana duţna su 

podnijeti zahtjev Ministarstvu u roku od 

90 dana od dana stupanja na snagu ovog 

Zakona. 

(10) Postupak izdavanja licence i forma  

utvrdit će se Pravilnikom kojeg donosi 

ministar uz prethodnu saglasnost Vlade. 

Ĉlan 38. 

(Stupanje na snagu) 

 

 Ovaj zakon stupa na snagu osmog 

dana od dana objavljivanja u “Sluţbenom 

glasniku Unsko - sanskog kantona”. 

     Broj: 01-02-1-281/20                    Zamjenik Predsjedavajućeg                    
17. decembar 2020. godine          Skupštine Unsko-sanskog kantona 

                Bihać                       Razim Halkić, mr. informatike 
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53. 

            Shodno odredbama IV. 2. b) i V. A. 

11. b) Ustava Unsko-sanskog kantona - 

Preĉišćeni tekst („Sluţbeni glasnik Unsko -

sanskog kantona“, broj 1/04 i 11/04), na 

prijedlog Vlade Unsko - sanskog kantona na 

14. redovnoj sjednici odrţanoj dana 17. 12. 

2020. godine Skupština Unsko - sanskog 

kantona donosi 

 

ZAKON 

O PRIZNAVANJU INOSTRANIH 

OBRAZOVNIH KVALIFIKACIJA 

 

POGLAVLJE I. OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlan 1. 

(Predmet zakona) 

Ovim Zakonom  ureĊuju se uvjeti, 

naĉin, postupak i subjekti provoĊenja 

vrednovanja i priznavanja: završenog 

osnovnog ili srednjeg obrazovanja u 

inozemstvu, razreda u osnovnoj ili srednjoj 

školi, steĉene dopunske kvalifikacije o 

osposobljenosti ili usavršavanju, poloţenog 

struĉnog ispita u odgojno - obrazovnoj 

ustanovi, steĉene inozemne visokoškolske 

kvalifikacije ili završenog razdoblja studija 

kao i svih drugih vidova obrazovanja što 

ukljuĉuje i priznavanje prethodnog uĉenja (u 

daljnjem tekstu: inozemna obrazovna 
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kvalifikacija) ako meĊunarodnim ugovorom, 

ĉiji je potpisnik Bosna i Hercegovina (u 

daljnjem tekstu: BiH), nije drugaĉije ureĊeno. 

 

Ĉlan 2. 

(Cilj i principi) 

(1) Cilj Zakona je olakšavanje meĊunarodne 

mobilnosti, unapreĊenje postupaka 

priznavanja i olakšavanje priznavanja 

inostranih obrazovnih kvalifikacija.  

(2) Priznavanje inostranih obrazovnih 

kvalifikacija treba da se bazira na 

sljedećim principima: 

a) svaki podnosilac zahtjeva ima 

pravo da zatraţi priznavanje u 

Bosni i Hercegovini odnosno na 

teritoriji Unsko - sanskog kantona 

dodjeljene mu inostrane obrazovne 

kvalifikacije prema vlastitoj 

potrebi; 

b) postupak priznavanja je jednak za 

sve, nije dopuštena diskriminacija 

prema bilo kojoj stvarnoj ili 

pretpostavljenoj osnovi, kao što 

su: spol, rasa, seksualna 

orijentacija, fiziĉki ili drugi 

nedostatak, braĉno stanje, boja 

koţe, jezik, vjeroispovijest, 

politiĉko ili drugo mišljenje, 

nacionalno, etniĉko ili socijalno 

porijeklo, veza s nekom 

nacionalnom zajednicom, imovina, 

roĊenje, starosna dob ili neki drugi 

status odnosno bilo koja druga 

okolnost koja nije povezana s 

vrijednošću inostrane obrazovne 

kvalifikacije ĉije se priznavanje 

traţi; 

c) kriteriji vrednovanja inostranih 

obrazovnih kvalifikacija su 

transparentni i dosljedni što 

osigurava priznavanje pod 

jednakim uvjetima za sve 

podnosioce zahtjeva; 

d) informacije o postupku 

priznavanja su dostupne 

podnosiocima zahtjeva; 

e) iako vrednovanje kvalifikacija 

podrazumijeva pojedinaĉnu 

evaluaciju, sliĉni postupci se 

slijede i konaĉna odluka je uvijek 

racionalna i lako objašnjiva 

podnosiocu zahtjeva; 

f) postupkom priznavanja inostrane 

obrazovne isprave podnosiocu 

zahtjeva se priznaju sva prava kao 

u zemlji u kojoj je kvalifikacija 

steĉena;  

g) svaki podnosilac zahtjeva ima 

pravo ţalbe na rješenje o 

priznavanju njegove inostrane 

kvalifikacije. 

(3) U postupku priznavanja inostranih 

obrazovnih kvalifikacija primjenjuju 

se i drugi principi i pravila u skladu sa 

preporukama Centra za informisanje i 

priznavanje dokumenata iz oblasti 

visokog obrazovanja, Konvencijom 

Vijeća Evrope/UNESCO-a o 

priznavanju kvalifikacija u visokom 

obrazovanju u evropskoj regiji 

("Sluţbeni glasnik BiH", broj 16/03-
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MeĊunarodni ugovori) i njenim 

pratećih dokumenata, UNESCO-vom 

Preporukom o priznavanju studija i 

kvalifikacija u visokom obrazovanju 

(27. sjednica, Pariz, 13.11.1993. 

godine), UNESCO-vim Smjernicama 

za priznavanje, validaciju i 

akreditaciju neformalnog i 

informalnog uĉenja te drugim 

propisima u oblasti obrazovanja. 

Ĉlan 3. 

(Pojmovi) 

(1) U Zakonu se koriste pojmovi sa 

slijedećim znaĉenjem: 

a) Obrazovna kvalifikacija je svaki 

stepen, diploma ili drugi certifikat 

izdat od  nadleţnog organa kojim se 

potvrĊuje da je nosilac kvalifikacije 

završio, u potpunosti ili djelimiĉno, 

odgovarajuće obrazovanje, odnosno 

stekao odreĊenu kvalifikaciju u skladu 

sa propisima zemlje u kojoj je izdata.  

b) Akademsko priznavanje je formalno 

potvrĊivanje nivoa postignutog 

obrazovanja, steĉenih znanja, vještina 

i kompetencija podnosioca zahtjeva u 

svrhu studentskog pristupa daljim 

studijima što moţe ukljuĉivati 

priznavanje neformalnog i 

informalnog uĉenja te kratkih perioda 

obrazovanja vezanih za  mobilnost. 

c) Stručno priznavanje je potvrĊivanje 

nivoa postignutog obrazovanja, 

steĉenih znanja, vještina i 

kompetencija nosioca obrazovne 

kvalifikacije u svrhu pristupa trţištu 

rada, odnosno u svrhu zapošljavanja. 

d) Priznavanje inostrane obrazovne 

kvalifikacije je formalno potvrĊivanje 

vrijednosti inostrane obrazovne 

kvalifikacije od nadleţnog 

ministarstva ili obrazovne ustanove u 

svrhu nastavka obrazovanja ili 

pristupa trţištu rada. 

e) Priznavanje perioda obrazovanja je 

priznavanje kratkih perioda 

obrazovanja u inostranstvu s ciljem 

nastavka obrazovanja u Bosni i 

Hercegovini.  

f) Formalno učenje je uĉenje koje se 

odvija i stiĉe u okviru organizovanog i 

strukturisanog konteksta uĉenja, u 

obrazovnim ustanovama i prema 

verifikovanim programima, a završava 

izdavanjem javne isprave o steĉenom 

stepenu obrazovanja, odnosno o 

steĉenoj i opšte priznatoj kvalifikaciji. 

g) Neformalno učenje je uĉenje koje se 

stiĉe van zvaniĉnog obrazovnog 

sistema, ali se odvija u okviru 

fleksibilno strukturisanog konteksta 

uĉenja usmjerenog na osposobljavanje 

za rad i druge socijalne aktivnosti, kao 

i liĉni razvoj. Ovo obrazovanje ne 

vodi sticanju opšte priznate javne 

isprave, ali se moţe okonĉati 

formalizovanom provjerom ishoda 

uĉenja, odnosno steĉenih znanja, 
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vještina i kompetencija, te sticanjem 

odgovarajuće isprave o tome. 

h) Informalno učenje je uĉenje koje je 

rezultat svakodnevnih ţivotnih 

aktivnosti vezano za rad, porodicu i 

odmor. Nije strukturisano i ne 

završava se sticanjem isprave.  

 Ĉlan 4. 

(Predmet priznavanja) 

(1) Predmet priznavanja su obrazovne javne 

isprave ili obrazovne kvalifikacije o 

zapoĉetom ili završenom obrazovanju u  

inostranstvu, koje njenim nosiocima 

omogućavaju pristup vrednovanju 

postignutog nivoa obrazovanja, u svrhu 

daljeg obrazovanja, zapošljavanja ili 

korištenja steĉene kvalifikacije.  

(2) Postupku priznavanja ne podlijeţu javne 

isprave o kvalifikacijama izdate  u bivšim 

republikama SFRJ prije 06. aprila 1992. 

godine, kao ni isprave ĉije je automatsko 

priznavanje regulisano posebnim 

sporazumima zakljuĉenim izmeĊu Bosne 

i Hercegovine, Federacije Bosne i 

Hercegovine ili  Unsko-sanskog kantona i 

drugih zemalja.  

(3) Javna isprava iz stava (2) ovog ĉlana ima 

isto pravno dejstvo kao javna isprava 

izdata na teritoriji Unsko - sanskog 

kantona. 

Ĉlan 5. 

(Pravo na priznavanje) 

Pravo na priznavanje imaju drţavljani 

BiH, strani drţavljani, lica bez drţavljanstva, 

azilanti, lica kojima je priznat izbjegliĉki 

status, te lica kojima je priznat status 

supsidijarne zaštite. 

Ĉlan 6. 

(Naĉin pokretanja postupka priznavanja) 

Postupak priznavanja inostrane 

obrazovne kvalifikacije pokreće se na zahtjev 

nosioca inostrane obrazovne kvalifikacije ili 

roditelja, staratelja ili skrbnika maloljetnog 

djeteta nosioca inostrane obrazovne 

kvalifikacije.  

Ĉlan 7. 

(Provjera vjerodostojnosti ) 

U postupku priznavanja obrazovne 

kvalifikacije nadleţni organ moţe provjeriti 

vjerodostojnost obrazovne kvalifikacije. 

Provjeru vjerodostojnosti moţe izvršiti 

direktno ili posredstvom nadleţnih institucija, 

odnosno Agencije za predškolsko, osnovno i 

srednje obrazovanje ili Centra za informisanje 

i priznavanje dokumenata iz oblasti visokog 

obrazovanja. Ukoliko su za provjeru 

vjerodostojnosti zahtjevana novĉana sredstva, 

ista će uplatiti podnosilac zahtjeva. 

Ĉlan 8. 

(Automatsko priznavanje) 

(1) U sluĉajevima kada postoji opravdan 

razlog, ministar Ministarstva 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta 

Unsko - sanskog kantona (u daljnjem 

tekstu: ministar) moţe donijeti odluku o 

automatskom priznavanju za odreĊene 

inostrane obrazovne kvalifikacije. 

(2) Opravdani razlog za donošenje odluke o 

automatskom priznavanju moţe biti 

meĊunarodni bilateralni ili multilateralni 
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sporazum o meĊusobnom automatskom 

priznavanju inostranih obrazovnih 

kvalifikacija. 

(3) Odluka iz stava (1) ovog ĉlana mora 

sadrţavati izvorni naziv inostrane 

obrazovne kvalifikacije, prava koje 

kvalifikacija ima u zemlji u kojoj je 

steĉena, uţu nauĉnu oblast/polje/granu u 

kojoj je kvalifikacija steĉena te sve druge 

relevantne informacije o obrazovnom i 

kvalifikacijskom sistemu zemlje u kojoj 

je obrazovna kvalifikacija izdata. 

(4) Nakon stupanja na snagu odluke iz stava 

(1) ovog ĉlana postupak priznavanja 

inostrane obrazovne kvalifikacije se ne 

provodi. 

POGLAVLJE II. PRIZNAVANJE 

INOSTRANIH OBRAZOVNIH 

KVALIFIKACIJA U SVRHU PRISTUPA 

TRŢIŠTU RADA 

Ĉlan 9. 

(Nadleţni organi za priznavanje) 

(1) Postupak priznavanja inostranih 

obrazovnih kvalifikacija u svrhu pristupa 

trţištu rada provode: 

a) Ministarstvo, za priznavanje 

inostranih obrazovnih kvalifikacija o 

završenom osnovnom i srednjem 

obrazovanju, te o struĉnom 

osposobljavanju, struĉnom 

usavršavanju, te o završenom 

programu na nivou poslije -

srednjoškolskog obrazovanja koje nije 

visoko obrazovanje. 

b) Visokoškolska ustanova, za 

priznavanje inostranih obrazovnih 

kvalifikacija o završenom visokom 

obrazovanju uz obavezu prethodno 

pribavljene preporuke Centra za 

informisanje i priznavanje 

dokumenata iz oblasti visokog 

obrazovanja. 

(2) Na postupke priznavanja iz stava (1) 

ovog ĉlana primjenjuje se Zakon o 

upravnom postupku Federacije Bosne i 

Hercegovine ("Sluţbene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine", broj 

2/98, 48/99). 

(3) Postupak priznavanja odnosi se i na 

obrazovne kvalifikacije obuhvaćene 

Direktivom 2005/36/EC o priznavanju 

struĉnih kvalifikacija i Direktivom 

2013/55/EU o izmjeni Direktive 

2005/36/EC o priznavanju struĉnih 

kvalifikacija Evropskog parlamenta i 

Vijeća Evrope, do izmjene zakonskih 

propisa u Bosni i Hercegovini kojima će 

se regulisati ova oblast.   

Ĉlan 10. 

(Dokumentacija koja se prilaţe uz zahtjev 

za struĉno priznavanje) 

(1) Uz zahtjev za struĉno priznavanje 

obrazovne kvalifikacije prilaţe se: 

 

a) obrazovna isprava o steĉenoj 

inostranoj obrazovnoj kvalifikaciji, 

odnosno svaki drugi primjerak koji u 

potpunosti zamjenjuje original, u 

skladu sa propisima zemlje u kojoj je 

izdata obrazovna isprava; 

b) prevod inostrane obrazovne isprave o 

steĉenoj inostranoj obrazovnoj 
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kvalifikaciji na jedan od sluţbenih 

jezika u Bosni i Hercegovini, ovjeren 

od strane sudskog tumaĉa, odnosno 

ovjerena fotokopija obrazovne isprave 

ukoliko se radi o ispravi na jednom od 

sluţbenih jezika u Bosni i 

Hercegovini;   

c) dodatak diplomi ili svjedodţbi ili 

drugi dokument koji je izdala 

obrazovna ustanova iz kog su vidljivi 

steĉeni rezultati uĉenja, nastavni plan i 

program ili drugi dokument koji 

detaljnije opisuje sadrţaj i tok 

obrazovanja; 

d) kopija liĉne karte ili pasoša; 

e) kopija dokumenta iz koga je vidljivo 

da je podnosilac zahtjeva promijenio 

ime i/ili prezime; 

f) saglasnost za provjeru podataka;  

g) dokaz o izvršenoj uplati svih troškova 

postupka. 

 

(2) Ukoliko u postupku priznavanja 

Ministarstvo ocjeni neophodnim, 

zahtjevu se mogu naknadno priloţiti: 

 

a) drugi dokumenti koje je izdala 

obrazovna ustanova iz kojih su 

vidljivi steĉeni rezultati uĉenja, 

nastavni plan i program, te 

dokumenti koji detaljnije opisuju 

sadrţaj i tok obrazovanja; 

b) kopija dokumenta o prethodno 

završenom obrazovanju; 

c) primjerak završnog rada ukoliko je 

izraĊen. 

(3) Ministarstvo moţe zatraţiti i drugu 

dokumentaciju koja nije navedena u 

stavovima (1) i (2) ovog ĉlana, ukoliko će 

ti dokumenti omogućiti brţe i efikasnije 

provoĊenje postupka. 

(4) Po završetku postupka priznavanja, 

obrazovna isprava o steĉenoj inostranoj 

obrazovnoj kvalifikaciji, odnosno svaki 

drugi primjerak koji u potpunosti 

zamjenjuje original, u skladu sa 

propisima zemlje u kojoj je izdata 

obrazovna isprava se vraća podnosiocu 

zahtjeva.  

Ĉlan 11. 

(Postupak struĉnog priznavanja) 

 

(1) Postupak priznavanja inostrane 

obrazovne kvalifikacije obuhvata 

administrativnu i struĉnu provjeru, te 

provjeru vjerodostojnosti u sluĉaju kada 

postoji sumnja u vjerodostojnost 

obrazovne isprave.   

(2) Administrativna provjera odnosi se na 

utvrĊivanje sadrţi li dostavljeni zahtjev 

svu potrebnu i valjanu dokumentaciju te 

da li ga je podnijela ovlaštena osoba. 

(3) Struĉna provjera podrazumijeva 

utvrĊivanje informacija o obrazovnom i 

kvalifikacijskom sistemu zemlje u kojoj 

je izdana inostrana obrazovna 

kvalifikacija, statusu ustanove koja je 

izdala obrazovnu kvalifikaciju te 

informacije o steĉenoj kvalifikaciji: 

a) informacije o obrazovnom i 

kvalifikacijskom sistemu zemlje te 

statusu ustanove obuhvataju 

informaciju o postojanju nacionalnog 
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kvalifikacijskog okvira te njegovoj 

povezanosti sa Evropskim 

kvalifikacijskim okvirom za 

cijeloţivotno uĉenje (EQF-LLL) i ako 

je primjenjivo sa Kvalifikacijskim 

okvirom evropskog prostora visokog 

obrazovanja (QF-EHEA), statusu 

obrazovne ustanove i obrazovnog 

programa, te informacije o nivou 

završenog obrazovnog programa 

prema UNESCO-voj MeĊunarodnoj 

standardnoj klasifikaciji obrazovnih 

programa, ISCED, te sve druge 

informacije bitne za vrednovanje 

obrazovne kvalifikacije; 

b) informacije o steĉenoj kvalifikaciji 

ukljuĉuju informaciju o nivou 

inostrane obrazovne kvalifikacije na 

osnovu informacije o njezinom 

poloţaju u kvalifikacijskom sistemu 

zemlje u kojoj je izdata odnosno 

poloţaju u nacionalnom 

kvalifikacijskom okviru (ukoliko 

postoji), povezanosti sa Evropskim 

kvalifikacijskim okvirom za 

cijeloţivotno uĉenje i ako je 

primjenjivo sa Kvalifikacijskim 

okvirom evropskog prostora visokog 

obrazovanja; 

c) informacije o steĉenoj kvalifikaciji 

ukljuĉuju i informacije o pravima koja 

se stiĉu posjedovanjem obrazovne 

kvalifikacije u zemlji u kojoj je 

kvalifikacija steĉena, o mogućnosti za 

sticanje kvalifikacije kroz vrednovanje 

neformalnog i informalnog uĉenja te 

sticanje inostrane obrazovne 

kvalifikacije, djelimiĉno ili u cjelini, 

na daljinu. 

(4) Provjera vjerodostojnosti podrazumijeva 

provjeru javne isprave o steĉenom 

obrazovanju koja je priloţena zahtjevu o 

priznavanju, na naĉin da se utvrdi je li 

rijeĉ o javnoj ispravi koju je izdala 

ovlaštena obrazovna ustanova nosiocu 

koji je podnio zahtjev za priznavanje.  

(5) Provjere iz stavova (3) i (4) mogu se 

izvršiti elektronskom (e-mail) poštom, na 

jedan ili više sluţbenih e-mailova 

obrazovne ustanove koja je izdala 

obrazovnu ispravu ili redovnom poštom 

na zvaniĉnu adresu obrazovne ustanove. 

(6) U provoĊenju postupka priznavanja 

inostrane obrazovne kvalifikacije, 

Ministarstvo moţe zatraţiti mišljenje 

Agencije za predškolsko, osnovno i 

srednje obrazovanje kada su u pitanju 

obrazovne kvalifikacije, osnovne i 

srednje škole te ustanove za obrazovanje 

odraslih, a kada su u pitanju 

visokoškolske kvalifikacije, 

visokoškolska ustanova je obavezna 

zatraţiti prethodnu preporuku Centra za 

informisanje i priznavanje dokumenata iz 

oblasti visokog obrazovanja. 

Ĉlan 12. 

(Vremenski rokovi i sadrţaj rješenja) 

(1) Zahtjev za priznavanje inostrane 

obrazovne kvalifikacije rješava se hitno, a 

najkasnije u roku od 60 dana od dana 

podnošenja urednog zahtjeva. 
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(2) O zahtjevu odluĉuje se rješenjem. 

(3) U dispozitivu Rješenja o priznavanju 

inostrane obrazovne kvalifikacije navode 

se svrha priznavanja i izvorni naziv 

inostrane obrazovne kvalifikacije. Uz 

izvorni naziv inostrane visokoškolske 

kvalifikacije navodi se i naziv ustanove i 

drţave u kojoj je inozemna obrazovna 

kvalifikacija steĉena. 

(4) Ukoliko je svrsishodno, uz izvorni naziv 

inostrane obrazovne kvalifikacije, navodi 

se i naziv na engleskom i/ili jednom od 

jezika u sluţbenoj upotrebi u Bosni i 

Hercegovini. 

(5) U obrazloţenju rješenja, uz sadrţaj 

propisan Zakonom o upravnom postupku 

FBiH, navode se sve relevantne 

informacije na osnovu kojih je donesena 

odluka u izreci rješenja. 

(6) Protiv prvostepenog rješenja 

visokoškolske ustanove, podnosilac 

zahtjeva ima pravo izjaviti ţalbu 

Ministarstvu. 

(7) Protiv rješenja Ministarstva, podnosilac 

zahtjeva ima pravo podnijeti tuţbu 

nadleţnom sudu. 

Ĉlan 13. 

(Korištenje izvornog naziva) 

Nosilac inostrane obrazovne isprave 

steĉeni naziv koristi u njegovom izvornom 

obliku.  

Ĉlan 14. 

(VoĊenje evidencije o postupcima struĉnog 

priznavanja) 

(1) Nadleţno Ministarstvo duţno je u 

elektronskom obliku voditi evidencije o 

svim provedenim postupcima struĉnog 

priznavanja inostranih obrazovnih isprava 

te o svim odlukama o eventualnom 

automatskom priznavanju. 

(2) Nadleţne visokoškolske ustanove na 

teritoriji Unsko - sanskog kantona duţne 

su jednom godišnje dostaviti Ministarstvu 

statistiĉki izvještaj o procedurama 

struĉnog priznavanja. 

(3) Evidencija iz stava (1) ovog ĉlana mora 

sadrţavati: 

a) podatke o licu koje je izdalo rješenje: 

ime i prezime, godina roĊenja, spol i 

drţavljanstvo; 

b) podatke o rješenju o priznavanju 

inostrane obrazovne isprave: datum i 

broj rješenja; 

c) podatke o inostranoj obrazovnoj 

ispravi: naziv u izvorniku, te naziv 

institucije i zemlje koja je izdala 

obrazovnu ispravu te godinama 

obrazovanja. 

(4)   Evidencija iz stava (2) ovog ĉlana mora 

sadrţavati: 

a) podatke o inostranoj 

visokoškolskoj kvalifikaciji: naziv 

u izvorniku i/ili engleskom jeziku, 

te naziv institucije i zemlje koja je 

izdala obrazovnu kvalifikaciju, te 

nivo kvalifikacije prema EQF-u. 

Ĉlan 15. 

(Duţnosti Ministarstva) 

Nadleţno Ministarstvo je duţno:  

a) voditi sluţbene evidencije 

inostranih obrazovnih kvalifikacija za 

koje je donesena  odluka o 
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priznavanju, nastavku obrazovanja 

odnosno automatskom priznavanju; 

b) objaviti i stalno aţurirati na web 

stranici Ministarstva propise 

vezano za priznavanje 

kvalifikacija, a posebno 

informacije o pravima podnosioca 

zahtjeva na ţalbu; 

c) koordinirati rad svih nadleţnih 

organa za priznavanje, podsticati 

njihovu saradnju i razmjenu 

informacija, a sve u svrhu 

unapreĊenja postupaka 

priznavanja inostranih obrazovnih 

kvalifikacija; 

d) redovno saraĊivati sa Centrom za 

informisanje i priznavanje 

dokumenata iz oblasti visokog 

obrazovanja te drugim nadleţnim 

organima, posebno s ciljem 

unapreĊenja sistema priznavanja 

inostranih obrazovnih 

kvalifikacija; 

e) pratiti meĊunarodne politike u 

podruĉju priznavanja inostranih 

obrazovnih kvalifikacija i 

saraĊivati s meĊunarodnim 

institucijama. 

POGLAVLJE III. PRIZNAVANJE 

INOSTRANIH OBRAZOVNIH 

KVALIFIKACIJA U SVRHU 

NASTAVKA OBRAZOVANJA 

 

Ĉlan 16. 

(Postupak priznavanja) 

(1) Postupak priznavanja inostrane 

obrazovne kvalifikacije u svrhu nastavka 

obrazovanja o završenom osnovnom i 

srednjem obrazovanju provodi 

Ministarstvo. 

(2) Postupak priznavanja inostrane 

obrazovne kvalifikacije u svrhu nastavka 

obrazovanja o završenom visokom 

obrazovanju provodi visokoškolska 

ustanova u kojoj se ţeli nastaviti 

obrazovanje. 

(3) Priznavanje perioda obrazovanja 

(osnovno i srednje obrazovanje) 

provedenog u inostranstvu, a koje nije 

rezultiralo obrazovnom kvalifikacijom, 

provodi Ministarstvo u skladu sa 

odredbama koje su propisane ovim 

Zakonom, zakonima iz podruĉja 

obrazovanja i svojim propisima. 

(4) Priznavanje perioda obrazovanja (visoko 

obrazovanje) provedenog u inostranstvu, 

a koje nije rezultiralo obrazovnom 

kvalifikacijom provodi visokoškolska 

ustanova u kojoj se ţeli nastaviti 

obrazovanje u skladu sa odredbama koje 

su propisane ovim Zakonom, zakonima iz 

podruĉja obrazovanja i svojim propisima. 

(5) Postupak priznavanja iz stava (1), (2), (3) 

i (4) ovog ĉlana svojim aktima propisuje 

Ministarstvo odnosno visokoškolska 

ustanova. Informacije o proceduri i 

kriterijima priznavanja inozemnih 

obrazovnih kvalifikacija trebaju biti javno 

dostupne. 

(6) Postupci priznavanja dio su unutrašnjeg 

sistema osiguranja kvaliteta, te kao i 

ostale djelatnosti visokog obrazovanja 
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podlijeţu vanjskom vrednovanju, u 

skladu sa postojećim propisima. 

(7) U provoĊenju postupka priznavanja 

inostrane obrazovne kvalifikacije, 

obrazovna ustanova moţe zatraţiti 

mišljenje Agencije za predškolsko, 

osnovno i srednje obrazovanje kada su u 

pitanju obrazovne kvalifikacije, osnovne i 

srednje škole te ustanove za obrazovanje 

odraslih, a kada su u pitanju 

visokoškolske kvalifikacije, 

visokoškolska ustanova je obavezna 

zatraţiti prethodnu preporuku Centra za 

informisanje i priznavanje dokumenata iz 

oblasti visokog obrazovanja. 

(8) Nadleţni organ dodijeliti će puno 

priznavanje obrazovne kvalifikacije 

ukoliko ne utvrdi bitne razlike. 

(9) Ukoliko se potpuno priznavanje ne moţe 

dodijeliti zbog bitnih razlika, nadleţni 

organ razmatra mogućnost alternativnih 

formi priznavanja: uslovnog, 

djelomiĉnog i alternativnog, u skladu sa 

odredbama sadrţanim u ĉlanu 2., stav (3) 

ovog Zakona. 

POGLAVLJE IV. NADZOR 

 

Ĉlan 17. 

(Nadzor nad zakonitošću rada) 

Nadzor nad primjenom odredbi ovog 

Zakona vrši Ministarstvo obrazovanja, 

nauke, kulture i sporta. 

 

 

 

POGLAVLJE V. PRELAZNE I 

ZAVRŠNE ODREDBE 

Ĉlan 18. 

(Visina naknade) 

(1) Visinu naknade za troškove priznavanja, 

donosi svaki organ za priznavanje 

posebnom Odlukom o cijeni provoĊenja 

postupka priznavanja inostranih 

obrazovnih kvalifikacija. 

(2) Visina naknade ne moţe biti veća od 

stvarnih troškova postupka priznavanja, 

te ne veća od 200, 00 KM. 

(3) Podnosilac zahtjeva osloboĊen je 

troškova postupka priznavanja u 

sljedećim sluĉajevima: 

a) ukoliko ima status azilanta, lica kome 

je priznat izbjegliĉki status ili lica 

kojem je priznat status supsidijarne 

zaštite; 

b) ukoliko vrši priznavanje kvalifikacije 

osnovnog i srednjeg obrazovanja u 

svrhu nastavka obrazovanja  ili 

dijelova tog obrazovanja u svrhu 

nastavka školovanja.  

Ĉlan 19. 

(Prestanak vaţenja ranijih propisa) 

 

Stupanjem na snagu ovog Zakona 

prestaje da vaţi Zakon o nostrifikaciji i 

ekvivalenciji inozemnih školskih svjedodţbi 

("Sluţbeni glasnik Unsko - sanskog kantona", 

broj 23/11) i Pravilnik o nostrifikaciji i 

ekvivalenciji inozemnih školskih svjedodţbi 

("Sluţbeni glasnik Unsko - sanskog kantona“, 

broj:15/12). 
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Ĉlan 20. 

(Okonĉanje zapoĉetih postupaka) 

Postupci priznavanja inostranih 

obrazovnih kvalifikacija zapoĉeti prije 

stupanja na snagu ovog Zakona dovršit će se 

po odredbama Zakona o nostrifikaciji i 

ekvivalenciji inozemnih školskih svjedodţbi 

("Sluţbeni glasnik Unsko - sanskog kantona", 

broj: 23/11) i Pravilnika o nostrifikaciji i 

ekvivalenciji inozemnih školskih svjedodţbi 

("Sluţbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", 

broj: 15/12). 

Ĉlan 21. 

(UsklaĊivanje akata obrazovnih ustanova 

sa Zakonom) 

 

Visokoškolske ustanove duţne su 

uskladiti svoje akte o priznavanju sa 

odredbama ovog Zakona u roku od tri 

mjeseca od dana njegovog stupanja na snagu. 

Ĉlan 22. 

(Stupanje na snagu Zakona) 

  

Ovaj zakon stupa na snagu osmog 

dana od dana objavljivanja u "Sluţbenom 

glasniku Unsko - sanskog kantona". 

     Broj: 01-02-1-282/20                    Zamjenik Predsjedavajućeg                    

17. decembar 2020. godine          Skupštine Unsko-sanskog kantona 

                Bihać                       Razim Halkić, mr. informatike 
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54. 

Na osnovu ĉlana 16. Zakona o Vladi 

Unsko - sanskog kantona („Sluţbeni glasnik 

Unsko - sanskog kantona“, broj: 5/08), a u 

vezi sa Budţetom Unsko-sanskog kantona za 

2020. godinu i odredbama ĉlana 54. stav (1) i 

(2) Zakona o izvršavanju Budţeta Unsko -

sanskog kantona za 2020. godinu („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona, broj: 7/20 i 

19/20), na usaglašen prijedlog Ministarstva 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta i 

sindikata predškolskog, osnovnog i srednjeg 

obrazovanja, Vlada Unsko - sanskog kantona 

na sjednici odrţanoj dana 28. 12. 2020. 

godine, d o n o s i : 

 

O D L U K U 

o visini  osnovice  za zaposlene u 

ustanovama predškolskog, osnovnog i 

srednjeg obrazovanja Unsko - sanskog 

kantona za period od 01. 11. 2020 - 31. 12. 

2020. godine 

 

I 

 

Za zaposlene u predškolskom, 

osnovnom i srednjem obrazovanju utvrĊuje se 

osnovica za obraĉun i isplatu plaće za mjesec 

novembar i decembar 2020. godine u visini 

od 302,00 KM. 

II 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Sluţbenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

 

Broj: 03-017-2535/2020          PREMIJER KANTONA                         

.28. decembar 2020. godine                 

            B i h a ć                         mr.sci. Mustafa Ruţnić 
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55. 

Na osnovu ĉlana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Sluţbeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj: 5/08), a u vezi 

sa Budţetom Unsko-sanskog kantona za 

2020. godinu i odredbama ĉlana 54. stav (1) i 

(2) Zakona o izvršavanju Budţeta Unsko-

sanskog kantona za 2020. godinu („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona, broj: 7/20 i 

19/20), na usaglašen prijedlog Ministarstva 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta i 

sindikata predškolskog, osnovnog i srednjeg 

obrazovanja, Vlada Unsko - sanskog kantona 

na sjednici odrţanoj dana 28. 12. 2020. 

godine, d o n o s i : 

 

 

 


